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Betriebszeiten (bei ausreichender Schneelage): taglich von 9.00 bis 16.00 Uhr. '6YTLS 1GS8 6+ XBd ‘9p7/S 15G8 6+ 8L ‘Bunkaly 87016 ‘JWesieipueT :3|[21ssyeydsen

Erwachsene Kinder bis 15 Jahre i - Frei i i ; iBli i
sel er e A e Flutlichtfahrten: Freitag, 18.00 bis 21.00 Uhr am Kirchenlift und KiBlingerlift. 1na1sddi|iyd-InasuelwiiSIA WNIIUSZING PUBCIIANIIMZ
[,)A‘:islflfsh Child?;:l:;tl)ilstyears Familienkarten / Rodinné jizdenky / family tickets Kartenverkauf und Giiltigkeit: Alle Skipasse sind an der Zentralkasse und im Junior-Ski-Zirkus erhéltlich.
An den einzelnen Liftanlagen knnen ausschlieBlich 50-Punktekarten erworben werden. Die Punktekarten
) " i , fiir Eltern/GroBeltern und eigene Enkel-/Kinder bis 15 Jahre / pro rodi¢e/prarodice a jejich vnoucata/déti sind fiir zwei Jahre, Zeit- l?nd Saisonkarten fiir die jeweilige Wintersaison gilltig. pueIdluIpp-usijiwey — LIopJallA ek
ceny | Prices E'“Fe] G"—'PP9|’Z E'“.Zeyl GVUPPEZ do 15 let / for parents/grandparents and their children/grandchildren up to 15 years Beschadigte Karten ko nicht zuriickg werden. E
JEdnsoi:;: Sk:ﬁ)'z;:z Jed":i:;z Sk;ﬁ;ﬂ; Die Fahrkarten sind nicht dbertragbar, ausgenommen davon sind Punktekarten (nur zwischen Erwachsenen "=
Im Junior—Ski-Zirkus machen a"e Anféinger 4-Stundenkarte’ / 4-hodinové jizdenky“ /4-hour ticket® lézvt\; Klréder;/]:gen(ﬂ|chen).slt)e:(ver5l_1chte oder tatsachliche Missbrauch fiihrt zum entschadigungslosen
) . N . . ntzug der Karte und einer Strafanzeige. )
miihelos ihre ersten Brett’I-Erfahrungen: Stundenkarten / Hodinové jizdenky / hourly tickets 1 Elternteil + 1 Kind / 1 rodi€ + 1 dité / 1 parent + 1 child 30,00 Achtung: Bei Missachtung von Sperren und sonstigen Anordnungen des Lift- und Pistenpersonals wird der
K 1 Elternteil + 2 Kinder und mehr / 1 rodi¢ + 2 déti a vice / Skifahrer ohne Anspruch auf Riickerstattung von der weiteren Beférderung ausgeschlossen. E - E
e 3 Zaubertepplche - Skifahrer werden nur mit einer giiltigen Karte beférdert. Die Kartenkontrolle erfolgt bei jedem Lift am Leser 1
o Sk K " d hodi h 1 parent +2 and more children 37,00 (oder Sichtkontrolle). Das Drehkreuz 6ffnet nur bei giiltiger Karte. Verlorene Karten werden nicht ersetzt.
I-Karusse 2 Stunden / hodiny / hours 20,00 19,00 12,00 10,00 2 Elternteile + 1 Kind / 2 rodice + 1 dité / 2 parents + 1 child 46,00 Dehr n;chtriglicheluTausdch von Kgnen'; die Ullne[‘trag}t:rg;ufande]r(e I;ersonen, \éerléngerunl?hoderVe;-” OJ.UI'].JOPJBJ.].ILU'MMM
° =r 2 A 3 Stunden / hodiny / hours 23,00 22,00 14,00 12,00 . . - e, schiebung der Gultigkeitsdauer sind nicht méglich. Schlechtwetter, friihzeitige Abreise, Krankheit, Ausfa H H
Splel und Warmeraum mit WC . y 2 Elternteile + 2 Kinder und mehr/ 2 rodice + 2 déti a vice / oder Nichtbetrieb von Liftanlagen, Sperrung von Abfahrten, Ubungshéngen usw. geben keinen Anspruch
e Kostenloser Friichtetee fiir Kinder 4 Stunden / hodiny / hours 26,00 25,00 16,00 14,00 2 parents + 2 and more children 53,00 auf Riickvergiitung oder Verldngerung.
Abendkarte/ vegerni jizdenky / evening card 18,00 17,00 10,00 8,00 Riickvergiitung Saisonkarten: Eine Riickvergiitung erfolgt nur nach Sportunfallen ausschlieBlich fiir die

o Warmeraum fiir Selbstversorger verletzte Person. Der Skipass muss unverziiglich an der Zentralkasse hinterlegt werden. Als Benutzungstage

Tageskarten' / Celodenni jizdenky" / day ticket gelten die Tage von der Ausstellung des Skipasses bis zur Hinterlegung (der Tag des Unfalles ist nicht

. . A (ab 18.00 Uhr) / (od 18.00 hodin) / (from 6.00 pm)
e Kasse im Junior-Ski-Zirkus

I 1 Elternteil + 1 Kind / 1 rodic¢ + 1 dité / 1 parent + 1 child 40,00 maBgebend). Bei Hinterlegung bis 10.00 Uhr vormittags wird dieser Tag nicht angerechnet. Eine érztliche INBIsuelWILININ 8SLY6 ‘T z]_eldyoq
e Skischule und Skiverleih AL = 1 Elternteil + 2 Kind d mehr / 1 rodic + 2 déti a vice / Bestatigung und der Lichtbildausweis sind fiir jede Riickvergiitungvorzulegen. Fiir die Riickvergiitung bei . o .
Kinderb fiir Kind b2 Jah L ; —e. 1 afer:tel ;andmmoerreucrlll”g::nr rodic + 2 deti a vice 50,00 Saisonkarten ist der gleiche Nachweis wie bei Skipassen zu erbringen. Bei Riickgabe bis 15.1. wird die 1n€usddugq&ma:suegwuyamw wnJjuaziys
. _ - 3 f o + , . . A .
Ganztags-Kinder! etreﬂuung .( iir Kinder at Jahre) . . ﬁ Punktekarten / Bodové karty / point tickets parent + _ © N _ Halfte, bis 15.2. ein Drittel des Kaufpreises erstattet. 6T £558 67+ 3L ‘(3sh u1 a1e sy 1ys sy usym Ajuo) ‘urd go:y — 'wre og:g Ajiep uadg
e Bus- und PKW-Parkplatze direkt am Gelande Top fiir £ M o™ g 2 Elternteile + 1 Kind / 2 rodice + 1 dité / 2 parents + 1 child 69,00 e : )
Familien . Q ! ) . o 6£T LG58 67+ ‘3L ‘(Mye|A nzonoud 11d 8znod) poy 00:9| — 0E:8 PO UUSP BUAIASIQ
= Bio d o = &5 50 Punkte / body / points 29,00 19.00 2 Elternteile+ 2 Kinder und mehr / 2 rodice + 2 déti a vice / e ; )
it Sl . { of Ry Y ' ' 2 parents + 2 and more children 74,00 ) . . . ' 6ET £558 6+ 131 ‘(9a133GYIT 139 nU) JYn 00°9L SIq 0€'8 13uy0ab yo1jbel
5 von 5 Sternen A Y. B — ot ,_\" "“\N‘_ Ll &e"\\‘ 100 Punkte / body / points 55,00 35,00 Provozni doba (pokud je dostatek snéhu): denné od 9:00 do 16:00 hodin X
\ % - ] Ll e i ) At . @(\\ A Vecerni osvétlené jizdy: patek od 18:00 do 21:00 na Kirchenliftu a KiBlingerliftu (vleky). -)ISQP HSED IEJIUBD / EUPEI)IOd !Ull,?lll-lal) / asse)"e.n.uaz
] i K - - b f:___.'« '{4;_ 4 i ROdeIkal’ten Alpe Prodej a platnost vstupenek: V3echny skipasy jsou k dispozici v centralni pokladné a v LyZaiském
Y - e - ey cirkusu pro juniory. Na jednotlivych vlecich Ize zakoupit pouze 50 bodovych karet. Bodové karty plati dva
—== ? % .;F i ol . . Jizdenky na sarikarskou drahu Alpe / toboggan run tickets Alpe roky, Zasové jizdenky a permanentky na pfislusnou zimni sezonu.
o . ¥ b=y Tageskarten | Celodenni jizdenky / day tickets Pogkozené jizdenky nelze vratit.
= N :",F i . L . Jizdenky jsou nepfenosné, s vyjimkou bodovych karet (pouze mezi dospélymi a détmi / mladeZi). ZneuZiti a 9NJs3Y UlelUno /Aq;ms guuelIydRZ 9)si0y 0XSIP3LS / a||91556unnag 1L|39M6198
d 2 ﬁ T ."I Y Stundenkarten / Hodinové jizdenky / hourly tickets nebo pokus a néj vede k tomu, Ze karta bude bez nahrady odebréana a bude nasledovat trestni oznameni. . .
o ¥ eusparkplatz 1 Tageskarte / celodenni jizdenka / day ticket 31,00 29,00 19,00 17,00 2 Stunden / hodiny / hours 5,00 Pozor; Pokud nebudou respektovany zétarasy a dali pokyny persondlu u vieki a sezdovek, bude yZaf 00¢€ £SS8 67+ '191:50S
~3 L . . vyloucen z dalsi pepravy bez naroku na vraceni penéz.
' 2 Tageskarte / celodenni jizdenka / day ticket 56,00 52,00 31,00 28,00 4 Stunden / hodiny / hours 9,00 LyZafi jsou prepravovani pouze s platnou jizdenkou. Ta se kontroluje pokazdé ¢te¢kou na vleku (nebo
3 Tageskarte / celodenni jizdenka / day ticket 84,00 78,00 45,00 41,00 Verleih Rodel oder Zipfelbob / Péij¢ovna sanék nebo Zipfelbobu / vizuélné). Turniket se otevird pouze s platnou kartou. Ztracené jizdenky nebudou nahrazeny. Nasledna
o i toboggan rental 500 vyména jizdenek, jejich predani jinym osobam, prodlouzeni nebo prodlouzeni doby platnosti nejsou
V Lyzafském cirkusu pro juniory si mohou vsichni za¢ateénici udélat své 4 Tageskarte / celodenni jizdenka / day ticket 111,00 103,00 57,00 51,00 ' moi;é. P;i §gat_nim poﬁasi, Eiedﬁasgélr)n ?djezdu_,kn'em’oci,( poruse Eebph ne;unkétr:osti véTkﬁi uzavieni
Prs w o . . ", : sjezdovek, tréninkovych svahd a podobné nevznika narok na jejich nahradu nebo prodlouzeni.
prvni IyzarSke zku3enosti na ,,prknech ° > Tageskarte / celodenni jizdenka / day ticket 140,00 130,00 69,00 62,00 . e it . . [ Nahrady za sezonni permanentky: Nahrady se vyplaceji pouze pfi sportovnich trazech a vyhradné
* 3 magické dopravni pasy e LyZai'sky koloto¢ ® Herna a vytapéna mistnost s WC 6 Tageskarte / celodenni jizdenka / day ticket 169,00 157,00 82,00 74,00 1: ErmaBigt: Schiiler und Studenten 16-27 Jahre, Senioren, Schwerbeschédigte / Snizené jizdné: Bl zranéné osobé. Skipas musi byt okamyité odevzdan v centralni pokladné. Dny jeho uzivani jsou dny od

vydani skipasu do jeho odevzdani (den nehody neni rozhodujici). Pokud je odevzdan do 10:00 dopoledne,
nebude tento den bran v Gvahu. K nahradé jizdného je tieba predlozit lékaf'ské potvrzeni a priikaz
totoznosti s fotografii. K nahradé sezénnich permanentek je tieba predlozit stejny doklad jako pro skipasy.
Pokud se vratite do 15. ledna, bude Vam vracena polovina zaplacené ceny, do 15.2. bude vracena

(Fotokarte) / (Fotokarta) / (photo needed) Zéci a studenti ve véku 16-27 let, seniofi, télesné postizené osoby / discount: students

o . (16-27 years), senior people, severely disabled people
3aus5Tagen/325dnii/3 from 5 days ticket 88,00 82,00 51,00 46,00 2: Gruppentarif ab 10 Personen / Skupinova sazba od 10 osob / group rate from 10 people

: Ausweispflicht fiir alle Familienmitglieder / Povinnost prokazani totoznosti plati pro viechny

 Ovocny caj pro déti zdarma e Vytapéna mistnost pro vlastni stravovani e Pok-

Regen
ladna v LyZai'ském cirkusu pro juiory e LyZafska Skola a ptjcovna lyZi e Celodenni ‘

péce o déti (pro déti od 2 let) ® Autobus a parkovaci mista pfimo v arealu &leny rodiny / identification required from every family member EIUmbetrJg, tietina ceny.
egensburg
In our “Junior-Ski-Zirkus”, all beginners can make their first Saisonkarten / Sezénni permanentky / season tickets Deggendorf
experiences on snow: 1.Person 2. Person* 3. Person* Alle Preise in Euro inkl. MwSt, bis auf Widerruf. Anderungen vorbehalten. Als Kinder-Jugendliche O Operating times (in case of sufficient snow): daily from 9.00 a.m. - 4:00 p.m. (J
* 3 magic carpets ® ski-carrousel ® PIaying- and Warm room with WC 1.0soba  2.osoba*  3.osoba* gelten Personen bis 15 Jahre. Ein Altersnachweis (Ausweis) ist im Zweifelsfall erford?r“Ch- Grup- @ Floodlight skiing: Friday, 6:00 p.m.—9:00 p.m. at ,Kirchenlift” and , KiBlingerlift". l l o
o tea for free for child o f lf-catering ® ticket office in th 1.person  2.person* 3.person* pentarif ab 10 Personen, die Karten miissen geschlossen gekauft werden. Skilehrer, Ubungsleiter Ticket sales and validity: Each ticket is available at , Zentralkasse” and ,Junior-Ski-Zirkus”. Directly at
€a Tor free for chilaren ® warm room tor seft-catering ¢ ticket ottice in the Erwachsene / dospli / adults 30100 27300  239.00 und Betreuer (Ausweispflicht) erhalten je 10 zahlende Personen eine Freikarte. Als Senioren / the ski lift there are only 50-point-tickets avalable. Point tickets are valid for two years, time- and season
“Junior-Ski-Zirkus” e Ski school and Ski rental e all day care for children from schilergstud 34ci a studenti/ stud 279'00 223'00 195'00 gelten Personen ab 65 Jahre (Ausweispflicht). Ausweispflicht gilt ebenso fiir Studenten Lands:ut, gﬁke'ﬁs aredvi'hdkfotr the fESPtECI';'VGtSiBSDFL . www.mitterdorf.info
; i ; chiller&Studenten / Zaci a studenti / students , ) . bis 27 Jahre und Schwerbeschédigte. Freie Fahrt fiir Senioren ab 75 Jahre. Kinder unter 6 Jahren Miinchen amaged tickets cannot be taken back. g -
2 years old e parking space for cars and buses directly near the premises gte. - ; ina point ti ; i
Y p g sp y p (16-27 Jahre) / (16-27 let) / (16-27 years) fahren frei, wenn sie bei der Bergfahrt zwischen den Beinen eines Erwachsenen mitfahren. The tickets are not transferrable, excluding point tickets (bu_t only between ad_ults respectively children/
. C 1y youths. The tried or successful abuse leads to withdrawal without compensation and charge.
Ju99nd|mhe / mladez / yOUths 227,00 181,00 159,00 Attention: In case of disregard of bans and other orders from the staff, the skier will be excluded from

(12-15 Jahre) / (12-15 let) / (16-27 years)

Vsechny ceny v eurech vcetné DPH plati az do odvolani. Zmény vyhrazeny. Jako déti a mladez

transportation without right to a refund. The transportation by the lift system is only possible with a valid

TaQESkal'te | Celodenni jizdenky / day ticket ** Kinder / d&ti / children 170,00 136,00 119,00 plati osoby do 15 let. V pfipadé pochybnosti je vyzadovan doklad o véku (doklad o totoZnosti). ticket. The ticket check takes place at each ski lift at the card reader (or visual inspection). The turnstile
(bis 11 Jahre) / (do 11 let) / (up to 11 years) Skupinova sazba od 10 osob, vstupenky je nutné zakoupit jako jednu hromadnou. LyZafsti opens only with a valid ticket. Lost tickets will not be replaced. The subsequent exchange of tickets, the
) . - . - N instruktofi, trenéfi a dozor (pozadovan priikaz totoznosti) obdrzi zdarma listek za kazdych 10 transmission to other people, extension or postponement of the period of validity are not possible. Bad
Kinder (bis 15 Jahre) / déti (do 15 let) / children (up to 15 years) 8,00 Schwerbes_chadlgte /Télesné postizeni / platicich lidi. Seniofi jsou lidé ve véku 65 let a vice (vyZaduje se doklad o totoznosti). Dolozeni weather, early departure, disease, failure or non-operation of lft systems, closure of sk slopes, etc. give no
Erwachsene / dospéli / adults 15,00 severely disabled people 273,00 22300 195,00 totoznosti plati také pro studenty do 27 let a télesné postizené osoby. Seniofi od 75 let jsou entitlement to reimbursement or extension.

4-Stundenkarte / 4-hodinova jizdenka / 4-hour ticket**

Saisonkarten Vorverkauf bis 23. Dezember / Pfedprodej permanentek do
23. prosince / season ticket pre sales until 23rd of dezember

zdarma. Déti do 6 let maji jizdné zdarma pfi jizdé mezi lyZzemi dospélého.

All prices in € including VAT until further notice. Subject to change. Children and youths are
people up to 15 years. Identification required is necessary in case of doubt. Group rate from 10

Skizentrum Mitterfirmiansreut-Philippsreut,

Reimbursement season tickets: A reimbursement is possible after sports accidents exclusively for the
injured person. The season ticket has to be deposited at the ,Zentralkasse” immediately. Days of use are
the days from buying the ticket until the deposition (the day of the accident is not decisive). In case of
deposition until 10:00 a.m., the day in question will not be taken into account. For every reimbursement,
a medical certificate and the identification card are to be submitted. For reimbursement of season tickets,

Kinder (bis 15 Jahre) / déti (do 15 let) / children (up to 15 years) 5,00 people, the tickets have to be bought together. Ski instructors and supervisors (identification Dorfplatz 2, 94158 Mitterfirmiansreut there are the same proofs necessary, as for other ski tickets. In case of returning until 15. January, half of
0 i i ickets, Seni the purchase price will be refunded, with reimb t by February 15th, one third of the purchase pri
Erwachsene / dospéli / adults 10,00 required) get one free ticket for each 10 bought tickets. Senior people are people from 65 years WiT| T)L;r:eas:dzg-ce will be refunded, with reimbursement by February one third of the purchase price

pPfand fiir Chip-Karte 2;

**: nur im Junior-Ski-Zirkus giltig / plati pouze v Lyzatském cirkusu pro juniory / only legal in Junior-Ski-Zirkus

(identification required). Identification is also required for students up to 27 years and severely
disabled people. Senior people from 75 years get a ticket for free. Children up to 6 years ski for
free, if they ride along in the lift between the legs of an adult.




® 100% der Pisten beschneit

¢ Chipkartensystem an allen Liften

* Junior-Ski-Zirkus

¢ Rodelbahn mit tiberdachtem Férderband und Rodelverleih
o Warmerdume fiir Selbstversorger

e Flutlichtfahren: Freitag, 18.00 - 21.00 Uhr

® 100% sjezdovek je pokryto snéhem

o Systém Cipovych karet u viech vlekl

e Juniorsky lyzafsky cirkus

o Sarikarska draha s krytym dopravnim pasem a pdjcovna sanék
 vytapéné prostory pro vlastni stravovani

o Vecerni osvétlené lyZzovani: patek, 18:00 - 21:00

100 percent of the slopes artificially snowed
Chip card system at all lifts
Junior-Ski-Zirkus

Toboggan run with a covered conveyor belt
Warm room for self-catering

Floodlight: Friday 6:00 p.m. — 9:00 p.m.

Almberg 1139 m Winterwanderweg
_ Hinterfirmiansreig Fi

- y

Alzenberg
1100 m

Alzenbergloipe  * Wi

L A

o i

LT

.|1 mit

Pl
Zentralkasse ——
-Wé{m‘é!_'aum =

FIS-Hang

www.mitterdorf.info

Vybaveni @ Facilities points

Pisten / ObtiZnost svah(i / tracks:
KN Kirchenlift 3 ® leicht/lehka/ easy

A Kieiner Almberglift 3 ® mittelschwer / stfedni / moderate
EX Amwiesenlift ®  schwer/t&ka / difficult

(4 | Almberg-Sesselbahn

B KiBlingerlift

I Babylift

EA Junior-Ski-Zirkus

ﬂ Forderband Alpe (Rodelbahn)

Loipen / BéZecké stopy / trails

gewalzte Ski- u. Winterwanderwege /

vélcované lyzarské stopy a zimni turistické stezky /
rolled ski- and winter hiking trails

ﬁm|!ipésjr'§d.t;Freyung

Vé'l-';:lerfirmf'ansreut
< 958 m
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Bestens geeignet fiir Skifahren mit Handicap
Ihre gefahrenen Hohenmeter erfahren Sie unter www.skiline.cc
Kostenlose Parkplatze fiir ca. 800 PKW ‘s sowie 20 Busse

4 Webcams mit aktuellen Livebildern

23 km Loipen, Ski- und Winterwanderwege

Idealni pro handicapové lyZzovani

Jak vysoko jste jeli, zjistite na www.skiline.cc

Zdarma parkovaci mista pro cca 800 automobilli a 20 autobust
4 webové kamery s aktualnim Zivym pfenosem

23 km sjezdovek, béZeckych stop a zimnich turistickych stezek

Best suited for skiing with handicap

You can check your climb meters at www.skiline.cc

Parking space for free for approximately 800 cars and 20 buses
4 Webcams with current live images

23 km trails, ski- and winter hiking trails

SCHNEETELEFQy

Skischulen/ -verleih / Lyzaiské gkoly/pijcovna / Ski school-Ski rental
o Wintersportschule Heindl mit Skiverleih und Servicestation
an der Zentralkasse (Tel. +49 8557 1572)
Skischule Mitterdorf (Tel. +49 8557 733)
Skiverleih und Skischule Josef Denk (Tel. +49 8557 973935)
GS-Schneesportschule am Junior-Ski-Zirkus (Tel. +49 8557 973388)

Rodeln / Toboggan run

Rodelbahn mit (iberdachtem Forderband und Rodelverleih auf
den Almwiesen im Ortsteil Alpe

Sankarska draha s krytym dopravnim pasem a ptijcovnou sanék na
vysokohorskych svazich v ¢asti obce Alpe

Toboggan run with a covered conveyor belt near the , Almwiesenlift"
(Alpe)



